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aoceig PO3BUTKY HABUYOK POBOTU 31 CNTOBHUKOM
Y KYPCAHTIB HEMOBHUX CMNEUIANTBHOCTEN Y NMPOLECI NIArOTOBKMU
A0 CKIAOAHHA ICTIUTY IELTS

NoH4yapoB 'B., K. i. H
OOLEeHT Kadbeapn iHO3EMHUX MOB

XapkiecbKul HauioHanbHUU yHieepcumem
losimpsiHux Curn imeHi IeaHa Koxedyba

Y cTartTi posrnsigaeTsca npobnema BUknagaHHs METOAUKM HaBYaHHS KYPCaHTIB HEMOBHUX CrieLianbHOCTEN NpUMoMiB
Ta hopMm edekTUBHOI poBOTM 3 PIBHUMMU TUNAMU MIHMBICTUYHUX CIIOBHUKIB Y KOHTEKCTI MIArOTOBKM 4O CKMafaHHs icnuty
IELTS. BusHa4yeHO OCHOBHi MpuHLMNM (POPMYBaHHS W iHTErpawii METOANKM CIIOBHMKOBOI pOGOTM B MPOLEC HaBYaHHS
iHO3eMHOI MOBW. 3anpONOHOBAHO HK3KY MPaKTUYHMX LUMSXIB | BpaB, CNPSIMOBAHMX Ha PO3BUTOK HABUYOK KOMMIIEKCHOI
po6OTW 3 OCHOBHVMM BUAAMM CITOBHWKIB.

KntouyoBi cnoBa: CroBHUKOBI HABWYKK, METOAM CIIOBHUKOBOI po60TH, poboTa 3 [BOMOBHMM CIOBHUKOM, BUKOPUCTAHHS
OJHOMOBHOrO CrnoBHMKa, HemoBHuI BH3, IELTS.

B craTtbe paccmatpuBaetcs npobrnema npenogaBaHns METOAMKM, HALENEHHON Ha 0DyYeHMe KypcaHTOB HESI3bIKOBbIX
cneuyanbHocTen npueMam 1 doopmam 3EKTUBHON paboTbl C pasnuyHbIMK TUMAMK JIMHTBUCTUYECKKX CITIOBAPEN B KOH-
TEeKCTe MOAroTOBKU K caaye ak3ameHa IELTS. OnpeneneHbl OCHOBHbIE MPUHLMMBI POPMUPOBAHNS M MHTErPaLLMM METOAMKM
CrnoBapHou paboTbl B npoLecc 0by4eHns MHOCTPaHHOMY 3bIKY. [peanoxkeH psig npakTuyeckmx cnocoboB 1 ynpaxHEHW,

HanpaslieHHbIX Ha Pa3BUTUE HaBbIKOB KOMMIEKCHON pa6OTbI C OCHOBHbIMU BMaOaMn cnosapelh.
KntouyeBble cnosa: CnoBapHbI€ HaBblkK, METObI cnosapHoﬁ pa6OTbI, pa60Ta C OBYA3bI4HbIM CNnoBapeM, UCMOoJib30-

BaHMe OfHOS3bIYHOIO CroBapsl, Hesi3bikoBoM By3, IELTS.

Goncharov G.V. EXPERIENCE OF TEACHING DICTIONARY SKILLS TO NON-LANGUAGE CADETS IN

PREPARATION FOR IELTS

This article addresses the issue of teaching methods and skills aimed at enabling non-language cadets to effectively
use various types of linguistic dictionaries as part of IELTS preparation classes. The author describes major principles of
creating and integrating dictionary-use strategies into foreign language teaching. The reader is offered a number of prac-
tical solutions and exercises designed to develop efficient skills in using the main types of linguistic dictionaries.
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ITocTtanoBka mnpo6semu. Ponb cloBHUKA Yy
BHBUYCHHI 1HO3€MHOT MOBH Ba)XKKO INEPECOIIHUTH.
Xonen cepito3Huil JOCTITHUK HE CTaBUTH Iij
CYMHIB Ba)JIMBICTh CJIOBHHKA SIK 3acO0y HaB-
YaHHS MOBHU 1 JDKEpeTia MONOBHEHHSI IEKCUYHOTO
3amacy. BogHouac, sik 11e He TUBHO, Ha TJIi BEIU-
Ye3HOT KITBKOCTI BITUYM3HSHUX 1 3aKOPAOHHUX
Hy6n11<au11/1 MIPHUCBSTYCHUX neKCHKorpa(pn THIIO-
Jorii 1 kmacudikallii CJIOBHUKIB, 3MICTY 1 TPHH-
[UIaM  yKJIQJIaHHs eJIEKTPOHHUX CJIOBHUKIB,
MPAKTHYHO HE ICHYE TPYHTOBHUX METOAMYHUX
JOCJTIPKEHb PO HAaBYAHHS IIKOJISPIB 1 0COOTMBO
ctyneatie.  BH3 Hedimomoriuanx cremiaib-
HOCTel MeTonaM e(eKTUBHOI poOOTH 31 CIIOB-
HUKOM I BCEOIYHOTO ONaHyBaHHS 1HO3EMHOL
MOBH. | 11e monpu maixke OTHOCTallHE BU3HAHHS
BUEHUMH TOro (hakTy, IO y MEpeBakHId Oilb-
I0CTi cy4yacHuX ctyaeHTiB BH3 BincyTHi ckiib-
KU-HeOy/lb e(EeKTHBHI HABUYKH CaMOCTIHHOI
cioBHUKOBOI pobotu [1,c. 161;2,¢.339;3,c. 61;
9, c. 188].

ITocTanoBka 3aBaanHs. Meroro i€l cTarTi
€ BU3HAUCHHS OCHOBHMX MPHHIIUIIIB Ta IMiIXO/IIB
hi(s) q)opMyBaHH;I METOJIMKN HAaBYAHHS CTyI[eHTlB/
KypCaHTIB HEMOBHUX CHEIIaIbHOCTEH MPUHOMIB
Ta popM ePeKTUBHOI pOOOTH 3 PI3HUMHU TUITAMHU
CIIOBHUKIB 3 METOI0 OBOJIOJIIHHS HHMMH YyCiMa
YOTHpPMa BHJIaMH MOBJICHHEBOI MisUTBHOCTI. Mu
cnpo6yeMo PO3IVISIHYTH 11O np06neMy B KOH-
TEKCTI CIEUiaTbHOrO KypCy MiATOTOBKH Kyp-
caHTiB XapKiBCHKOTO HalllOHAIBHOTO YHIBEp-
curety lloiTpsaux Cun iM. IBana Koxemy0a
(XHVYIIC) mo exzameny IELTS. Takwmii kypc
BHUKJIaAaeTbest B ubomy BH3 3 2017 poky st
3a0e3neyeHHs CTaKyBaHHS MalOyTHIX odiuepis
y BilicbkoBux BH3 Bemukoi bpuranii. IELTS sk
MDKHapOJHA CHCTEMa TECTYBAaHHS aHIIIHCHKOI
MOBH Tiepeadadae BceOiUHy MOBHY MIATOTOBKY
32 TaKUMH YOTHpPMa acCleKTaMH, SK YHUTAHHS,
ay[ifOBaHHS, TOBOPIHHS 1 MUCHhMO. I3 11i€l Tpu-
yiuHU Kypc miarotoBku KypcantTiB XHVYIIC no
cknananus icnuty IELTS, 3 mamoro morsmy,
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BHUCYBAa€ OCOOJIMBO BHCOKI BUMOTH IO HABUYOK
KOMITJIEKCHOI CJIOBHUKOBOI poOoTH 3 OOKy City-
XayiB, IO LIJIKOM BIJOBIJA€ MOCTABIECHIH HAMU
MeTi. OKpiM TOTO, B ME¥Kax IbOTO JIOCIiHKCHHS
Oyzie 3alpoMOHOBaHO HU3KY MPAKTUYHUX [UISXIB
1 BIpaB, COpPSIMOBAaHUX Ha PO3BUTOK HABUYOK
KOMIIICKCHOI pOOOTH 3 OCHOBHHMH BHIaMH
CIIOBHHKIB 3 ypaxyBaHHSM BIIIOBIJHUX BHJIB
MOBJICHHEBOT JTISITLHOCTI.

AHaJi3 OCTaHHIX JOCJHixKeHb 1 my0ui-
kauiii. Cepen HebGaratbox poOIT, IPUCBIUYEHUX
METONIMIIl HaBYaHHS CJIOBHUKOBOI poOOTH,
nepeBakHa OLIBIIICTh JIOCHIPKEHb TPHUCBSI-
YeHa JIMIIEe OKPEMHM acleKTaM ITi€l mpoOiemu.
3okpema, C.B. JleBoHicoBa y cBOil mucepraiii
po3pobusia MPUHIUIN CTBOPEHHSI HABYAJIBHOTO
MYyJABTUMEIINHOTO  aHIVIO-POCICHKOTo/pociii-
CHKO-aHINIIMCHKOTO CJIOBHHMKA JUISI CTY/ICHTIB
HEMOBHHX CIIELiaJTbHOCTEeH 1 3amponoHyBajia
METOAMKY Ta KOMILIEKC BIIPAB, IO JIO3BOJISIOTH
BPAaXOBYBAaTH OCHOBHI €Tamy (OpMyBaHHs JICK-
CUYHHUX 1 MEPEKIAIaIbKUX HABHYOK Y BUBYCHHI
1HO3eMHOT MOBH 32 JIOTIOMOT'OF0 TAKOTO CJIOBHHUKA
[5]. Topsim 13 MM CTBOPEHHS TaKOTO CJIOBHHMKA
€ IOCUTh CKJIQJHOIO 1 TPYIOMICTKOIO CIIPABOIO,
a BPAaxOBYIOUM BEJIIMYE3HY KIJIbKICTh BXKE ICHY-
I0OYUX CIIOBHHKIB, cepejl SKMX € 0araro myxe
HETOTaHMX 3a 3MICTOM (Y TOMY YHCJI i €JIeKTpo-
HHUX CJIOBHHUKIB), Ha MEPHIMH IUIaH, 3 HAIIOTO
TIOTJISA Y, BUCTYTIA€ TOTpeda B e(peKTUBHIN METO-
T IXHBOTO BUKOPUCTAHHSI 711 PI3HOMAaHITHUX
ACTICKTIB OMaHyBaHHs 1HO3€MHOT MOBH.

VY nuceprauniitnomy gocinimxenti C.B. Kpu-
Bellb MEBHY yBary NpuaiIeHo mpouecy hopmy-
BaHHS B YYHIB 3araJIbHOOCBITHIX IIK1JI HABUYOK
KOPUCTYBaHHS CIIOBHUKOM. ABTOp CIYIIHO
3a3Hauae, 1o IeH MPOoIIeC Ma€ PO3MOYATHCS KO-
Mora IIBHUAIIE 1 10 BUILYCKY 31 IIKOJIM MOBUHEH
NPOWTH YOTHUPHU €TalM: O3HAMOMITIOBAIbHUMI
(yMiHHS BiJTBHO opieHTyBaTI/Ic;{ B aml)aBiTHOMy
pO3TallyBaHHI JITEpP); MiArOTOBYMH (yMiHH:
MiJl KEpPIBHUILTBOM YYHUTENS KOPUCTYBaTUCA
CIIOBHUKOM, IO MICTHUTbCA B HiAPYYHUKY);
OCHOBHHUM (YMIHHSI KOPUCTYBATHUCS 3arajJbHUM
CIIOBHHKOM); PE3y/IbTaTHBHHA (YMIHHS IIBHIKO
3HAXOIUTH HEOOXiAHY iH(OpMaIio IpH BHPI-
IIEHHI KOHKPETHOTO TEeAarorivHOro 3aBJIaHHS)
[4, c. 68—69].

Ocob6auBocTsiM (popMyBaHHS HABUYOK pOOOTH
31 CIIOBHUKOM IIiJ] 4ac HaBYaHHS NpodeciiiHo
OpIEHTOBAHOTO YMTAHHS AHINIIMCHKOIO MOBOIO B
texuiyuHomy BH3 npucssiuena crarra [.B. bapa-
0aHOBOI. ABTOpKa 3amlporoHyBajla KOMIUIEKC
BIIpaB, CIPSMOBAHHX, MepeayciM, Ha (opmy-
BaHHs 0a30BUX yMiHb OPIEHTYBAaHHS W IOIIYKY
CIIiB y JIIHTBICTUYHOMY CJIOBHHKY [1].

Cepen myOmikamiii IOCTIIHUKIB JAJIEKOTO
3apyOiXOKs  BapTo BiaMiTHTH poboTy Ienpi
bemxolinta, iKWl apryMeHTOBAHO MOKa3aB, IO
HaWOLIBII €PEKTUBHUM 3aCO00M HaBYAHHSI CTY-
JICHTIB METOJMKH BHKOPHCTAHHS CIIOBHHKIB €
OpraHiiHa IHTErpailisi CIOBHHKOBOi poOOTH B
ICHYIOYl KypcH 1 mporpamMu BUKIAJaHHS 1HO-
36MHHX MOB 3 METOI) CTBOPEHHS YMOB IS
AKTUBHOTO 1 KOHTPOJIbOBAHOTO 3aCTOCYBAHHS
CJIOBHHKIB SIK Ha ayIUTOPHUX 3aHATTSX, TaK 1 B
103aayIUTOPHUIL yac [6].

Ha ocobnmuBy yBary 3aciyroBye emIripuuHe
nocimipkenns  Jliy  Jlin.  [IpoananizyBaBiim
JOCBIJI YITPOBADKCHHS KOMIUIEKCHOI METOIUKH
HABYaHHS CJIOBHHMKOBOi pOOOTH B MOYATKOBHIA
KypcC aHTIiichkoT MOBH Jytst 80 KUTAHCHKUX CTY-
JICHTIB, aBTOpKa AiiIljia BUCHOBKY PO JIOBrO-
TPUBAJIHIA TO3UTUBHUIA BIUIMB TAKOTO MMiIXOy Ha
MOJaNbIlIe OBOJOAIHHS CTYyACHTaMU OCHOBHUMH
BHJIaMH MOBJICHHEBOT AisutbHOCTI [10].

Bukiax ocHoOBHOro Marepiaay gocCJi-
AKeHHs. BinnmoBinmHo 10 BHCHOBKY Ienpi
bemxoiiHTa  OCHOBOIIOJIO)KHUM — IPUHLIUIIOM

oprasizarii 3aHsATh 13 HaBYaHHS CJIIOBHUKOBOI
po6otu B XHVYTIC cranaix opraHqua iHTeTparis
B p03p06J'IeHI/II/I JUISL KYPCAHTIB KypC Iepe/ieK-
3ameHauiinoi miarorosku no IELTS y Bepcii
General Training. le# kypc 3arainpbHIM 00CSITOM
240 roguH aymuTOPHOI poOOTH OYJIO0 CTBOPEHO Y
motoMy 2017 p. 3 METOIO KOMIUIEKCHOI MOBHOI
IiITOTOBKX KYpCaHTiB 710 ckiaganas tecty IELTS
3a YOTHpMa BHJIAMU MOBJIEHHEBOI [isSTIBHOCTI
(unTaHHs, aylifOBAHHS, TOBOPIHHS Ta MHCHMO).
Cawme TOMY Oy/0 BHpIIICHO 3aCTOCYBATH KOMII-
JIeKCHUH MiAXiJ 10 BUKJIAJAaHHS OCHOB POOOTH
31 CIIOBHUKOM 3 ypaxyBaHHsM ¢opmary IELTS,
BUMOT JI0 BHUKOHAaHHS KOHKPETHHX €K3aMeHa-
IHHUX 3aBIaHb Ta 3arajJbHUX TOTPeOd MOBHOI
MIJTOTOBKM, 11100 HABUMUTU KYpCAHTIB BIAMNO-
BIJIHUX MPUHOMIB BUKOPUCTAHHS CIOBHUKIB IS
PO3BUTKY KOHKPETHUX HAaBUYOK YUTAHHS, ay1t0-
BaHHs, TOBOPiHHA Ta nuchMa. [Ipo 1e noxmnanHo
HTUMEThCS J1aji, a 3apa3 BapTo CKa3aTu JeKiIbka
CJIIB MPO CIyXayiB 3a3HAYCHOTO KYpCY, SKi B3SUIH
y4acTh y HAIIOMY JOCJII/PKEHHI.

3 MOMEHTY BIIPOBAJKEHHS BKAa3aHOTO Kypcy
HUM OyJIO OXOIUJICHO JIBl TPYNH CIIyXadiB Jpy-
roro poky HaBuaHHS: 5 KypauTiB y 2017 p.
(mamani — «rpymna 1») i 11 kypcantiB y 2018 p.
(mamani — «rpymna 2»). CiryxadiB 000X rpyn Bif-
Owpanyu 3a pIBHEM BOJIOMIHHS aHIJIIHCHKOIO
MOBOIO He Hmk4de 4.5-5.0 3rigHo 3 JeB’SITH-
OanpHOIO mKajor oimiaioBaHHSa IELTS, To6TO
13 cepenniMm (intermediate) piBHeMm. ['0noBHUM
3aBIAaHHSM CIyXadiB IICIIS 3aBEPIICHHS KypCy
IELTS Oymno oTpuMmaHHsS MiHIMaJIbHO HEOOXin-
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HOoro Oany 5.5 3a BciMa BHJaMU MOBJIEHHEBOI
TISUTBHOCTI, TOOTO Ha BCIX YOTHPHOX MOIYISAX
icuty IELTS (3 uuramns (Reading), aymi-
toBaHHs1 (Listening), roBopinHs (Speaking)
ta nucbma (Writing)). Ile Oymo OCHOBHOMO
BUMOTOI0 MOJAJIBIIOTO0 HABYAHHS KYPCAHTIB Y
Konemxi KopomiBChbKUX BifICBKOBO-TIOBITPSHUX
cun y Kpansemni, Benuka bpuranis.

Takum 9MHOM, yC1 YOTHPHU BHIIE3TaTaHI KOM-
MMOHCHTH MOBHOI MiJATOTOBKH (YUTaHHS, aymifo-
BaHHsI, TOBOPIHHS Ta MUCHMO) OYyJIO BPaxOBaHO
1] 4yac po3poOKU 3aHATh 1 KOHKPETHHX BIIPAB
13 PO3BUTKY HaBUYOK CJIOBHUKOBOI pOOOTH Kyp-
CaHTIB, TUM OLJblle, IO OCHOBHMH I HUX
MIJIPYYHUK 13 HaBYaHHS JIGKCMKH — Vocabulary
for IELTS [7] — moOynoBaHmii came 3a IUM
YOTUPHOXCKIAJAOBUM mpuHIunoM. Ha xamb,
yepe3 oOMaib 4acy Ha BUKIQJAAHHS METOIUKH
poOHUTH 31 CIOBHUKaMHU OysJ0 BHIUICHO JIHMILE
nepuIi YOTUPH 3aHATTS KypCy, aje HaBiTh IIbOTO
BUSBWIOCS HEMajo sl JOCSTHEHHS HU3KH
MO3UTHUBHUX PE3YJbTATIB, OCKUJIBKU Ti UM IHII
acCTIeKTH CIIOBHHUKOBOI pOOOTH TependavaIncs
MIPOTATOM YCBHOTO KYpCYy.

Berynne ankeryBaHHs ciyxadiB rpym 1 1 2
nepes MoYyaTkoM Kypcey BHUSBHIIO Taki MpoOieMu
3 HaBUYKaMU CJIOBHUKOBOI POOOTH KYpPCaHTIB:

1) KypcaHTH mMOKIaatuCs MEPEBAXHO Ha
HEBEJMKI KUIIEHbKOBI Bepcii TBOMOBHUX €JEK-
TPOHHUX CIIOBHHKIB AJI1 MOOUTHHUX TeledOoHiB.
JIBo€ 3 omutanux y rpumi 1 i m’stepo 3 rpynu 2
B3arajii KOpUCTYBaJHMCs Maiike BUKIIOUHO cep-
Bicom Google Translate, OCKimbKH, Ha TXHIO
JMKY, BIH 3HAYHO IIBUJMIC 1 TOMY 3pydHirie
JI03BOJISI€ J1I3HATHCS 3HAYECHHS HEBIJOMUX CIIiB;

2) KypcaHTH HE Majlid >KOIHOI YSBH IIpPO
Te, SKUMH XapaKTEPUCTUKAMHU BiIPi3HIETHCS
HaclpaBi SKICHUM JBOMOBHHMM HaBYAJIbHHUI
CIIOBHHK, HE KaXy4d BXE TIPO OTHOMOBHI
HaBYaJbHI CJJOBHUKH aHDIIHCHKOT MOBHU;

3) mig yac MOIIyKy CJOBa B CIOBHUKY Kyp-
CaHTH YaCTO-TYCTO YMTAJIM JUIIIE TEePIi 1Ba-TPU
3HAYEeHHS B CJIIOBHUKOBIH CTarTi, HE 3BEPTAIOUH
yBard Ha iHIIII 3HA4YEHHS CJIOBa, TUM Oinlblle Ha
NPUKIAAM HOro BKMBaHHS B PEUYCHHAX, CTall
BUpPa3H, (Hpa3eosIori3Mu TOIIO;

4) MOYMHAIOYM KOPUCTYBATUCS THM YU 1HILIUM
CIIOBHHKOM, KypCaHTH ()aKTUUHO HIKOJIH HE 3Ha-
HoMuucst 3 HOTo MepeIMOBOIO Ta BKa3iBKaMH 3
BUKOPHCTaHHS, 0 HEPIJAKO HETaTUBHO MO3HAYa-
€ThCS HA SIKOCT1 CJIOBHHUKOBOI POOOTH.

SIK HACHIOK, TPAMIOIOYH HAJ PO3BUTKOM
HAaBUYOK YHMTAHHS, TOBOPIHHS 1 MHUChMA, Kyp-
CaHTH 3a3BMYail HE MaJld YITKOi ysIBH, JI€, KOJIH
1 SKUM caMe€ CIIOBHUKOM TOTPIOHO KOPHUCTYBa-
TUCS JIJIsl BUPIIIEHHS KOHKPETHUX MOBJIEHHEBUX

3aBlaHb. YCi Il mpoliemMu Oysi0 BpaxoBaHO Tif
9gac po3poOKH MPEACTABICHUX HWKYE 3aHATH 3
YIOCKOHAJIEHHS HAaBUYOK CIIOBHHUKOBOI POOOTH
KypCaHTIB.

3anatTas Ne 1 Oyno mpuCBSYCHE MHUTAHHSIM
ONTUMAJILHOTO BUOOPY CIIOBHHKA 1 MpUiOMaM
BUKOPUCTAHHSl CIIOBHUKIB JUIsI  BHUPIIICHHS
OCHOBHHMX MOBHHUX 3aBIaHb y MeXaX Kypcy
IELTS. 3oxpema, cinyxadi O3HaOMMIHCS 3
MPU3HAYEHHSIM, XapaKTEPUCTUKAMU Ta MOXKIIHU-
BOCTSIM TEPEKJIAIHUX JIBOMOBHUX CIIOBHUKIB
(TIepeBaKHO ISl IIBUIKOTO p03yM1HH;1 3MiCTy
KITIOUOBHX HE3PO3YMIUINX CIIIB 1T 9ac YUTaHH),
Te3aypyciB (s mia0Opy CHHOHIMIB TiJT Yac
BUKOHAHHsA mHCbMOBUX 3aBianbp IELTS 1 mix
Yac MIJTOTOBKUA YCHHUX BIJIOBIJIEH, /1€ Ba)KJIMBI
o0csr 1 TeMaTuyHa PiI3HOMAHITHICTh CJIOBHUKO-
BOTO 3aI1acy), a TaKOK OJHOMOBHHX TIyMaqHHX
CIIOBHHKIB (11 PO3BUTKY HABHYOK mepedpasy-
BaHHS 1 PO3KPHUTTS 3MICTY CJIiB 1 IOHATH, & TAKOXK
JUISL 3arajibHOTO TMOTIHUONICHHSI 3HAHb CJ'IIB) Ha
LbOMY eTali PO3INSAAINCS MepeBard i Hezo-
JIKH MArepoBHX 1 ENCKTPOHHUX Bepcm Hal-
O1ITBIIT MOCTYITHHX CJIOBHUKIB aHTIIICHKOT MOBH,
TOJIOBHI KPUTEPIi, TKUM Ma€ BIAMOBIIATH SIKICHHIA
HaBUYAJIBHUH CJIOBHUK, a TAKO)K OCHOBHI ITpaBHIIa
BUOOpY CIIOBHMKA /715 BiacHUX notped. Ha xon-
KPETHUX TMPHUKIAJaX KypCAaHTH BUWJIKCS IIpa-
BWJIBHO OOWpaTH 1 BUKOPUCTOBYBATH BIiATOBIIHI
CJIOBHUKH JJIsl pO3B’ I3aHHS PI3HUX MOBJIEHHEBUX
3aBaaHb. Cepes MpakTUYHUX BIIpaB 3aHATTS No 1
HANOUIBII aKTyalbHUMHU, 32 OLIHKOIO CITyXadiB,
BISIBMINCS Taki: 1) OararoBapiaHTHWH BHOIp
CIB IS 3alOBHCHHS MPOIYCKIB y PEUCHHSX
(mepeBaxxHO HepeKnaﬂm ,[[BOMOBHI CJIOBHUKH);
2) miplip BIANOBIIHUX 3aroJIOBKIB 10 mMapa-
rpadiB i3 tecrtiB i3 untanus [ELTS (nmBomoBHi
CIIOBHHKH); 3) migdip BIAMOBIIHUX TBEPIKEHb
710 TEKCTOBUX MaparpadiB 13 TECTIB 13 YUTAHHS
[ELTS (1BOMOBHI CIOBHMKH); 4) 100ip Makcu-
MaJIbHO MOJKJIMBOI KIILKOCTI CHHOHIMIB 10 BHI1-
JIEHUX Y TEKCTI CIiB (Te3aypycH); 5) n00ip cIiB,
1[0 CIOTYYAI0ThCs 3 KOHKPETHUMHU IMCHHHKAMH,
JECTOBaMH 1 MPUKMETHHKAMH (collocations),
JUISL 3aTIOBHEHHS MPOITYCKIB Y pEUeHHAX (OAHO-
MOBHI HaBUYaJbHI TIIyMauHi CIOBHUKH).

3ausatTsa Ne 2 — BUKOpPHUCTaHHS OJJHOMOBHOTO
HABYAILHOTO CIIOBHHKA I MIATOTOBKH [0
IELTS. B sKOCTi OCHOBHOTO OJTHOMOBHOTO TIY-
MayHOTO CJIOBHHKA Oyl0 OOpaHO eJEeKTPOHHHMA
BapianT Longman Dictionary of Contemporary
English (LDOCE) i iioro mopraTuBHY BepCio
st emaptdoniB — LDOCE-6. Takuii BuOGip
MOSICHIOETBCST HHU3KOK0 Oe3MepeyHHux IepeBar
L[OTO aHIJIOMOBHOTO CJIOBHHUKA I HABYAJIbHUX
noTpeO 1HIIIOMOBHUX CTY/ICHTIB y TIOPIBHSHHI 3
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IHITUMHU TAYMAvYHUMHU CJIOBHHKAMHU aHTITIHCHKOT
MoBH. 30kpeMa, LDOCE wmicTuTh MakcuMaabHO
TMOBHY TpamaTHdHy iH(OpMAIilo Mpo CIOBO;
BCl BU3HAYCHHsI 1 MOSICHEHHA, Ha/laHI B HHOMY,
3 BUKOPUCTAHHSAM JIMIIE 2000 HaiOLIbI yac-
TOTHUX CIIiB aHDTIMCHKOT MOBH; KO)KHE 3HAYCHHS
CIIOBA LIIOCTPYETHCS YHCCIbHAMU TPUKIIa/[aMu
y BUIUISIIL PEUCHb, SIKi B TIOPTATHBHIN Bepcii mmie
1l TIOBHICTIO O3BYYEHi SIK Y OPUTAaHCHKOMY, TaK i
B aMEPUKaHCHKOMY BapiaHTi BUMOBHU; HATA€THCS
1H(pOopMaIis Npo CTUITICTUYHE 3a0apBIIEHHS CIIIB,
iX 4YacTOTHE BKWBAaHHS, 1JI0OMH, CTajl BHpa3H;
OKPECJICHO THIIOB1 JICKCUYHI TIOMUJIKH T 4Yac
BXMBAaHHA THUX YW IHIIUX CJIB TOILIO. YCe Iie
pooutrs LDOCE dakruuno HEBUUEPITHAM JDKe-
pelioM JIEKCMYHUX 3HaHb 1 HaIIHHUM 1HCTpY-
MEHTOM MOI0JIaHHS MOBHOI IHTEp(epeHIIii, IKUM
KypCaHTH BUWIHCS TPAaBUIBHO U €(EeKTUBHO
KOPUCTYBaTHCS 3a JIOMOMOTOIO PO3pOOJIEHUX
JUISL HEX BIPaB. 30KpeMa, CIyXadaM IPOIOHyBa-
JIOCSl BUKOHATH Taki 3aBHaHHs: 1) sKi 3 HaJlaHUX
JUECIIB € MEPEeXiXHUMU/HeICPEXIMHAMA 1 sIKi
MOXYTh OyTH SIK MEpPEeXiTHUMH, TaK 1 Hemepe-
X1JHUMU B TICBHUX 3HAYEHHSX; 2) sIKI 3 HAJJAHUX
JECIIIB MOXYTh MOEHYBATUCS TUIbKHU 3 1HQIHI-
THBOM a00 repyHJlieM, a K1 MOXKYTh BKUBAaTUCS
3 oboMa popmamu; 3) K1 3 HAJAHUX IMEHHHKIB €
004YHCITIOBATILHUMH/HEOOUUCTIOBAIBHUMH, a SIKi
MOXKYTb OyTH SIK OOUHCITIOBATbHUMH, TaK 1 HEOO-
YHCIIOBAJILHUMU B TEBHHUX 3HAYeHHSX; 4) sKi
3 HAJAHUX MPUKMETHUKIB HE MOXKHA BXKUBATH
0e3 IMEHHHUKa, SKUH 10 HHOTO BIJHOCHUTHCS, a
SIK1 HIKOJIM HE BXKHUBAIOTHCS TEpe]l IMCHHUKAMU;
5) BU3HAUUTH CTWIICTUYHE 3a0apBIICHHS MIiJI-
KpECIICHUX y peueHHi CiIiB (HaHpI/IKJIaH, JiT0BUA/
HEIUTOBUH CTHIIb, PO3MOBHHUI BUCIIB, Taly-
HoBaHa/00pa3nMBa JIEKCHMKA, apXai3MH TOIIO);
6) BIAIpAIfOBaHHS TPABUIHHOCTI 1 MIBHAKOCTI
BHMOBH, a TaKOXX I1HTOHAI[li 1 MEJIOJHKH MOB-
JIEHHS 32 METOJMKOIO «IefaoyHr» (shadowing),
BIJIMOBIAHO A0 SIKOi KypCaHTH CIyXaloTh O3BY-
yeHi B cioBHUKY LDOCE-6 mpuxmaau pedyeHb
3 aKTHUBHOIO JIEKCHKOIO, HaMararm4uch BOI-
HOYAC MPOroBOPIOBATH iX 3 TIEIO JK IIBUIKICTIO,
BHMOBOIO Ta IHTOHALII€I0, 1110 i HOCIit MOBH (IPH
[[bOMY Ha TEPIIOMY eTari MPOCITYXOBYBaHHS i
MTOBTOPEHHS MOYKHA KOPUCTYBATHUCS IPYKOBAHUM
TEKCTOM PEYCHb, a HA OCTAHHROMY — BIATBOPIO-
BaTH Io4yTe 0€3 30pOBOT OIOPH).

3ansatta Ne 3 Oyio nIpHUCBSIYEHO 3aKPIIUIEHHIO
1 BJOCKOHAJIEHHIO HABUYOK CJIOBHUKOBOI pOOOTH,
HaOyTHX Ha JIBOX MOMNEepenHiX 3aHATTAX. OKpiM
BXE 3TaJlaHuX BIIPaB, CIIyXadl BYWIHCS BUOIp-
KOBO if e()eKTHBHO KOPHCTYBATHCS JIBOMOBHHMH
CIIOBHMKAMH JUIA PO3YMIHHs HaWCKIIaJHIMIAX
KIIFOYOBUX MOMEHTIB OKpEMHUX 3aBIaHb TECTY 3

yutanHsa [ELTS, a Takox BYMWIHCS TPaBUIBHO
KOPHUCTYBATUCSI OJJHOMOBHUM TIIyMauqHUM CJIOB-
HukoM LDOCE nmd KOpEeKTHOTro B)KHBaHHS
HU3KH HaJaHUX M HOBHX CIIIB Y BJIACHUX IMHUCh-
MOBHX po0OTax i MiArOTOBJICHOMY YCHOMY MOB-
neHHi BiamoBigHO 10 popmaty I[ELTS.

3ansatTs Ne 4 3nailomuiio ciyxadiB 3 ocoOuu-
BOCTSIMU I OCHOBHHMH TI€peBaraMu TaK 3BaHUX
OiminrBamizoBanux cioBHUKIB  (bilingualised
dictionaries), a0o, iHaKIIe KaXy4H, YacTKO-
BO-JBOMOBHHX CJIOBHHKIB, SKi MOEIHYIOTh Yy
co0i mepeBaru sk JBOMOBHUX, TaK 1 OTHOMOBHUX
HaBUAIBHUX CIIOBHUKIB. YKIIaJlaHHS TaKUX CIIOB-
HUKIB € TIOPIBHSHO HOBUM SIBUIIEM Y JIEKCHUKO-
rpadii, IpoTe BOHHM BXKE BCTUIVIM HAWKpaIIIM
YUHOM 3apeKOMEHIYyBaTH cebe B HaBUaJIbHOMY
nporeci. 3okpema, Jlaydep 1 Xamap y cBoemy
BiJIOMOMY TIOPIBHSUIBHOMY JOCIIKCHHI edek-
TUBHOCTI PI3HUX THUIIB CIOBHUKIB TIEPEKOHINBO
JIOBEJIH, 1110 HAHOIbII BaroMi HO3UTUBHI Pe3yIib-
TaTH B HABYaHHI CTYJIEHTIB CEPEIHBHOTO i Mpocy-
HYTOTO PIBHSA BOJIOAIHHS AHIIIHCHKOIO MOBOIO
Oyiu OB’ sI3aHi caMe 3 BUKOPUCTaHHSIM OiTiHrBa-
mizoBaHUX cloBHUKIB [8, c. 195]. Ha xainp, y
napax «aHITiiChKa-yKpaiHChKay W «aHIIIHl-
ChKa-pOCIHChKa» MOBM TaKWX CJIOBHHKIB III€ HE
cTtBopeHo. He3paxkaroum Ha 1€, Oys0 BUPIIICHO
O3HAlOMUTH KypCaHTIB 3 OCHOBHMMH Xapak-
TEPUCTUKAMHM 1 TiepeBaraMyd IMX CIJIOBHUKIB,
mo0 Ha IXHPOMY NPHUKJIAAl HABUYUTHU CIyXadiB
HAWOUIBII ONTHUMAIbHUM TpUHOMaM BEIACHHS
BJIACHOTO CJIOBHHKA CJIiB, II0 BHUBYArOThCs. Ha
YEeTBEPTOMY 3aHATTI KYpPCAaHTU BUMJIUCS KOMOi-
HOBAHO BHKOPHCTOBYBATH JIBOMOBHI CIIOBHUKH
i LDOCE, mo6 nopsn i3 TNIEPEKIIAZIOM CTUCIIO
3aMyCyBaTH TIYMA4yeHHs CIiB, sIKIi HE MarOTh
NpSIMUAX €KBIBAJICHTIB B YKPATHCHKIii/poCiiiChKiii
MOBaX, TO€IHYBAaTH BT BapiaHTH TMEPEKIaTy
OKpEMUX 3HA4YCHb CIIIB 13 JBOMOBHUX CIIOBHUKIB
13 BO)XJIMBOIO TPaMaTHYHOIO 1H(OPMAIIIEIO PO
Il CJIOBa, BKJIIOYAIOUM OCOOJHMBOCTI IXHBOIO
BXHUTKY, CTajl BHpa3H, 1JIOMH, HaHmomupe-
HIillll CHHOHIMHY, MPUKIAIN 1X BKWUBAHHS TOIIO.
Jlis mpucKOpeHHs 1€l poOOTH ciyxadam Oyra
Mpe/ICTaBIeHa HU3Ka HANMOITMPEHIITNX CIOBHU-
KOBHUX CKOPOUYEHb, /115l BEJICHHSI CTHCITUX 3aIHCiB.
3po3yMiJio, 10 HA OJHOMY 3aHITTI HEMOXKIIHUBO
OXONUTH YHUCJICHHI HIOAHCH TaKOi CIOBHUKOBOI
po0OTH, IPOTE HAa MOAANBIINX 3AHATTIX KYpCy
IELTS kypcaHTH mix KepiBHUIITBOM BHUKJIagada
HEOIHOPA30BO IMOBEPTAIHUCS N0 1€l poOOTH B
IpoLeci OBOJIOAIHHS HOBOIO JIEKCHUKOIO.

UYepes TpH THIKHI MICIsI 3aBEPLLIEHHS YOTUPHOX
3aHATH y PO3BUTKY CJIOBHHMKOBOi POOOTH Kyp-
CaHTHU MPOMIUIM TOBTOPHE OMUTYBaHHA. BoHM
BIJIMTOBIIM HA 3allUTaHHS CTOCOBHO BHOOpY 1
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ayKOBMM BiICHMK XEPCOHCbKOro [,EepP>KaBHOro yHiBepcuteTy

BUKOPUCTAHHS HUMH CJIOBHUKIB JIJIs1 KOHKPETHUX
HABYAJIBHUX  MOTPEO, TMOSCHUIM  IPUYUHU
3aCTOCYBaHHS MEBHUX MTPUHOMIB pOOOTH 31 CJIOB-
HUKaMH, a TaKOX OIMHUCATH OCHOBHI MPUHIUIH
BEJICHHS BJIACHOTO CIIOBHHMKA AHTIIIWCHKUX CIIB.
Pesynprati onmuTyBaHHS CBiAYaTh MPO TeE, IO
3aHATTS 3 METOJIUKU POOOTH 31 CIIOBHUKOM MaJH
MOMITHUH BIUIMB Ha 3arallbHUM MiIXiJ CIyXadiB
JI0 BUBUYEHHS aHNINCHKOI MoBH. JKomeH 13 HHX
OibIIIe HE 3BepTaBcs 110 cepBicy Google Translate
JUIS TIOLIYKY 3HAYeHHs CJiB, a iXHIM MiAXig 10
OoOpaHHsl CIIOBHHMKIB Yy TpOIIECI HAaBUYAaHHS CTaB
Habararo paiioHaJdbHIIKMM. [OJIOBHUM HOCAT-
HEHHSIM 11X 3aHSTb, 3 HAILIOT TOUKH 30DY, € T€, 1110
BOHM HAJajH CiIyXadaM KOMIUIEKCHE YSBICHHS
PO CJIOBO 1 HUIAXU OIMAHYBaHHS JIEKCUYHUM
0ararcTBOM 1HO3€MHOI MOBH.

BucHoBkmu. IIpoBenene JIOCITIIKEHHS
3acBiIUy€ BaXIJIMBY POJb IPYHTOBHOTO BHUKIIA-
JaHHS METOIUKU CIIOBHHKOBOI poOOTH. SIKIIO
CTYJICHTH HE BOJIOJIIOTh HEIO, HaBiTh HaWKpaii
CIIOBHMKH IIPOCTO HE BHKOHYIOTh (YHKIIIH,
3aKJIICHUX Y HHUX JIeKcukorpadamu. Y cBOii
MEJaroriyHiil MpaKTUIll BUKJIAJa4l HEMOBHUX
BH3 noBunHi Opatu 10 yBaru ToW (¢axT, 110
Cy4yacHl CTYIEHTH Y CBOid NepeBaxHIN Oilb-
IIOCTI HE BOJIOAIIOTH CUCTEMHHMH 3HAHHSIMH,
HAaBUYKaMU 1 MpUHOMaMU BUKOPUCTAHHS CIIOB-
HUKIB y TIpOIleci BUBYCHHS iHO3eMHOI MOBH. {10
BOXUIMBY OOCTaBUHY HEOOXITHO OOOB’S3KOBO
BPaxoOBYBaTH y BUKJIQAALBKIA POOOTI.

Po3poOka KOMILIEKCY TPAKTHYHHX ~3aHATH
i3 HaBYaHHS MPHHOMIB 1 METOAIB poboTH 3
OCHOBHMMH BHJAMH CIIOBHHKIB 1 Horo opra-
HiYHA IHTETpalis B iCHYIOUl y4OOBi Mporpamu
3[aTHI HE JIUIIC CIPABUTH MO3UTHBHUI BIUIHB
Ha HAaBUYKU MOIIYKY JIEKCUYHOI 1HQopMallii, a i
y LIJIOMY CYTTEBO MOKPAIIUTU SIKICTh Ta e]ek-
TUBHICTh OBOJIOAIHHSI CTyJACHTAMU 1HO3EMHOT
MoBHU. [luTaHHS MpPO Te, HACKUIBKU TITHOOKHM
1 TpUBAJIMM € TaKWil BIUB HA SKICTb BUBYCHHS
MOBH, MOXe OyTH MPEIMETOM IMOJAJIBbIINX EMITi-
PUYHUX AOCIIKEHB MPOTITOM O1IBIII TPUBAIOTO
nepioAy 4acy i3 3aTy4eHHSIM KOHTPOJIbHUX TPYII
1 O1IBII01 KITBKOCTI CTY/CHTIB.

Cnuparounch Ha OTpUMaHI HaAMU JaHi,
MOXKHa CTBEPIKYBaTH, 1110 OCHOBHI MPUHLIUIH
pO3poOKHu 1 iHTEerparii MpakKTUHIHOTO Kypcy 3
METO/IIB CIIOBHUKOBOi pOOOTH B HaBUYalbHUM
MpOIEC MOJSTalOTh y TICHOMY 3B’SI3Ky MiX
3aBAAHHSMH TAKOTO KYPCY 1 KIHIIEBUMU IITISIMH
KOHKPETHOI y400BOI IPOrpamu, a Takox B ypa-
XyBaHHI HaraJabHHX HOTpe6 CTY/ICHTIB, pealib-
HOTO PiBHS IXHHOI MOBHOT MiJITOTOBKH, & TAKOXK
OCHOBHHX TPYIHOINIIB, 3 SKKMHU BOHH MOXYTb
31TKHYTHCS.
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